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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dar1 CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di awal kata
seperti:

) diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulal dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Insya Allah bermanfaat.
Gl W &y ) i)
Edisi ketiga, Oktober 2023, Bandung, Indonesia
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Dan sungguh benar-benar Kami telah
menciptakanmu kemudian Kami telah
membentuk rupamu kemudian Kami
telah berkata untuk Malaikat-malaikat:
"Sujudlah untuk Adam" maka mereka
telah sujud kecuali Iblis tiada dia ada
dari As-Sajidin.

(ALA'raf (7): 11}

éb (&>)) = menciptakan, membuat
(verba, kata kerja).



e

3> — 355 = menciptakan, membuat
(verba, kata kerja).
(&> — ’|lax) = membuat, menjadikan,

menyebabkan menjadi (verba, kata
kerja).

J.Eﬁ — J.fa-q = memecah, membuat,

menimbulkan, membentuk (verba, kata
kerja).

o & sA¥ . R

J8? — 2 = merupakan, memberi

rupa, membentuk supaya berupa,
membentuk rupa, memberi karakter,
menggambarkan, membentuk,
mereproduksi, membuat duplikat
(verba, kata kerja).
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o
r2¢¥- 38

g } = Maha Perupa, Maha

Pembentuk Rupa, Maha Pemberi
Karakter, (nomina, kata benda).

{syJ! = Maha Pengada, Yang Maha

Mengadakan, Yang Menciptakan
segala sesuatu yang belum ada.
(nomina, kata benda).

&wﬂi — C"‘P = membuat,

menghasilkan, memproduksi (verba,
kata kerja).

w

} 7 o / &/

3 — Ceew = menyebabkan (verba,

S ¢

kata kerja).
~ 2
s O¢g < . O/q

Lad) — ey = membentuk, mendirikan,

menegakkan, menetapkan,
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menemukan, menciptakan, membuat,
memulal, membangun, mendidik,
mengasuh (verba, kata kerja).

¢$2k = pemulai (starter) (nomina,
kata benda).

\.U (%.1‘31) = memulai, mendahulukan
(verba, kata kerja).

Zu.xz; — &4 = menghasilkan,

mengadakan, mengakibatkan,
menyebabkan (verba, kata kerja).

3w — J3d = sujud (verba, kata

kerja).
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Dia (Allah) telah berkata: "Apa yang
menahankau bahwa tidak kausujud
(kepada Adam) ketika Ku-telah
perintahkankau?" dia (Iblis) telah
berkata: "Aku lebih baik darinya Kau-
telah menciptakanku dar1 ap1 dan Kau-
telah menciptakannya dari

tinin/lempung".
(AL-Araf (7): 12)
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c«c (=]) = menahan, menghalangi,
mencegah (verba, kata kerja).

c«c c«w menahan, menghalangi,
mencegah (verba, kata kerja).

Lo — M menghalangi (verba, kata
kerja).

o2 = lempung, tanah liat, tanah pekat
(nomina, kata benda).

J\-.aLa = tanah liat yang murni
(nomina, kata benda).

&,J\jai = tanah, debu (nomina, kata
benda).
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A2 = tanah tinggi, dataran tinggi

(nomina, kata benda).
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Dia (Allah) telah berkata: "Maka
turunkau darinya maka tidaklah ada
bagikau bahwa kaumenyombongkan

dir1 di dalamnya maka keluarkau

sesungguhnyakau dari Ash-Shagirin".

(AL-Araf (7): 13}

ka — g = turun, meluncur,

merosot, berjatuhan, runtuh, longsor,
17




rubuh, roboh, jatuh, rebah (verba, kata
kerja).

6 — pS& = menyombongkan diri
(verba, kata kerja).

Cf — ’C}"q = keluar (verba, kata
kerja).

CJ" -z #o = mengeluarkan (verba,
kata kerj a)/.

O f«\-d\ = 1. Orang-orang yang kecil;

2. Orang-orang yang hina; 3. Orang-

orang yang rendah (nomina, kata
benda).
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Dia (Iblis) telah berkata:
"Tangguhkanlah aku kepada hari
mereka dibangkitkan".

(AL-A'raf (7): 14}
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Dia (Allah) telah berkata:

"Sesungguhnyakau dar1 almunzarina /
Yang ditangguhkan."

(AL-A'raf (7): 15}

(\o)gﬂﬁ;j\:ﬁéﬁ; Jé
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Dia (Iblis) telah berkata: "Maka
dengan apa yang Kautelah
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membiarkanku sesat sungguh kuakan
duduk sungguh-sungguh (menghalang-
halangi) bagi mereka jalan-Kau Al-

Mustagim.
(AL-A1af (7): 16}
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O (V) Gbel

Kemudian sungguh kudatang sungguh-
sungguh kepada mereka dar1 antara
kedua tangan-tangan mereka dan dari
belakang mereka dan dar1 pada kanan-
kanan mereka dan dari pada kiri-kiri

24



mereka dan tidak Kau-dapati
kebanyakan mereka sakirina / orang-

orang yang bersyukur.
CAL-A'raf (7): 17}

u;ﬁ — s?\.g = 1. datang, tiba, sampai; 2.

melakukan, membuat, melaksanakan
(verba, kata kerja).

¢\ — ¢ 2 = mendatangi (verba, kata
kerja).

uﬂ-’ = belakang, bagian belakang
(nomina, kata benda).

Jled - L}fc’\, J.:Lo..::) = kiri, sebelah

kiri (nomina, kata benda).
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3.%3 — :L’r-g = mendapati, menemukan,
mendapatkan (verba, kata kerja).

S\ = yang bersyukur (adjektiva, kata
sifat).
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Dia (Allah) telah berkata: "Keluarkau
darinya (sebagai) maz-uman mad-
hitran / yang terhina yang terusir

sungguh siapa yang telah mengikutkau

dar1 mereka sungguh Ku-akan mengisi
sungguh-sungguh Jahannam darimu

ajma _ina/semuanya’.
(AL-A'raf (7): 18}
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é}q — Cf = keluar (verba, kata
kerja).

Cf" -z # = mengeluarkan (verba,
kata kerj a)/.

cﬁ - é::-g = 1kut, mengikut, menguntit,
mengejar (verba, kata kerja).

&~ — &= = mengikutkan,

menyusulkan (verba, kata kerja).

@ 4
. % A W

&) — &2 = mengikuti, melekat,

menempel, menganut (verba, kata
kerja).

&52 — c-?\ = menyertakan (verba, kata
kerja).
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s — Y = mengisi, memenuhi

(verba, kata kerja).
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Dan (Allah telah berkata): "Dan ya
Adam tinggallah engkau dan
pasangankau di1 Al-Jannah maka
makanlah kamu berdua min haitu / dari
mana saja kamu berdua telah

30



kehendaki dan jangan kamu berdua
mendekati in1 Pohon maka kamu

berdua menjadi dar1 Azh-Zhalimin."
(AL-A'raf (7): 19}

2o — 4853 = 1. tinggal di, berada,

menempati, mendiami; 2. menjadi

tenang, dingin, diam,

reda, surut,

berkurang, tidak ramai (verba, kata

kerja).

7

(IS = makan (verba,

—-> ' = dari mana

kata kerja).

saja, mengenal

(prep081s1 kata depan)

w ke mana, sete]

(konjungsi, kata sam

31

ah 1tu, di mana

bung).



g;\ = slapa? apa? yang mana?
(adjektiva, kata sifat).

Ly — ¢ = menghendaki (verba,
kata kerja).

uj:‘a - ,54“ = mendekati (verba, kata
kerja).

O (-5) = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).

o5 — O ji.; = ada, menjadi, terjadi
(verba, kata kerja).
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Maka telah
mewaswasil/menggelisahkan bagi
keduanya Syaithan untuk
memperlihatkan bagi keduanya apa
yang telah disembunyikan dar1 pada
keduanya dar1 sau-atihima / kemaluan-
kemaluan keduanya dan dia (Syaithan)
telah mengatakan: "Tidaklah melarang
kamu berdua rabbukuma dari1 pada ini1
Pohon kecuali bahwa kamu berdua
menjadi dua malaikat atau kamu
berdua menjadi dar1 Al-Khalidin

(dalam jannah)".
(AL-A'raf (7): 20

39 = mewaswasi, mengobsesi,

mengganggu pikiran, menggelisahkan
(verba, kata kerja).
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*'3+9 = waswas, obsesi, gangguan

pikiran, kegelisahan, kecemasan
(nomina, kata benda).

&dl — {6ds = memperlihatkan,

menunjukkan, menampakkan (verba,
kata kerja).

)8 = menyembunyikan (verba, kata
kerja).
4533 — &y¢ = 1. menyembunyikan,

merahasiakan; 2. berdalih,
mempermainkan kata-kata,
menyiratkan (verba, kata kerja).

®» _ 0

¢ ¢ = kemaluan, aurat (nomina, kata

benda).
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s@a — &< = melarang (verba, kata
kerja).

8 (. 5, ,l5=50) = pohon
(nomina, kata benda).
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Dan dia (Syaithan) telah bersumpah
pada keduanya: "Sesungguhnya aku
bagi kamu berdua sungguh dari

annasihin/Penasihat-penasihat”.
(AL-Aaf (7): 21)

7

s — f'-w\ﬁé = bersumpah (verba,
kata kerja).
('-2«3 = sumpah (nomina, kata benda).
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z=#\ = penasihat (nomina, kata
benda).
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Maka dia (Syaithan) telah
menundukkan keduanya biguriirin /
dengan tipuan maka manakala
keduanya telah mencicipi Pohon telah
tampak bagi keduanya sau-atuhima /
kemaluan-kemaluan keduanya dan
keduanya telah mulai keduanya
menutupi atas keduanya dari daun-
daun Al-Jannah dan telah menyeru
rabbuhuma: "Apakah tiada Ku-larang
kamu berdua dari pada itu Pohon dan
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(apakah tiada) Ku-katakan bagi kamu
berdua: "Sesungguhnya Asy-Syaithan

bagi kamu berdua musuh yang nyata?"
{Al-A'raf (7): 22}

u:j 3 = menggantungkan, menundukkan,
menymgklrkan (verba, kata kerja).
J> — Jv‘-’ = 1. menunjukkan,

mengindikasikan, menyiratkan; 2.
menetapkan, membuktikan,
memperlihatkan; 3. menunjukkan
jalan, memandu, memimpin,
menuntun, mengarahkan,
menyarankan; 4. mengemudikan,
mengantarkan (verba, kata kerja).

)332 = tipuan, perdayaan, keangkuhan,
kesombongan, besar kepala,
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kecongkakan, arogansi (nomina, kata
benda).

) 3}2 = yang menipu, yang
memperdaya (adjektiva, kata sifat).
S13 — 45 = mencicipi, merasakan
(verba, kata kerja).

|43 = tampak, dapat dilihat (verba, kata
kerja).

14 = memulai (verba, kata kerja).

8s ¢ = kemaluan, aurat (nomina, kata
benda).
3)¢ = 1. aurat, bagian badan yang

tidak boleh kelihata menurut Agama
Islam, alat kelamin, kemaluan, genital;
43



2. cela, cacat, salah, aib (nomina, kata
benda).

&4k = mulai, mengawali berbuat
(verba, kata kerja).

"\-‘*4"-1 = keduanya-menutupi (verba,
kata kerja).

39 = daun-daun (nomina, kata benda).

36 = menyeru, memanggil (verba,
kata kerja).

348 (3, z- N3 .gtﬁ) = musuh, lawan
(nomina, kata benda).

unwz = yang jelas, yang terang, yang
nyata (nominakata benda).
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{Yr (V) Ghely

Keduanya telah berkata: "Rabbana
kami berdua telah menzhalimi diri-diri
kami1 berdua dan jika tiada Kau-
ampuni bagi kami berdua dan Kau-
rahmati kami berdua sungguh kami
menjadi sungguh-sungguh dari

alkasirin / Orang-orang yang rugi.
(AL-Aaf (7): 23)

('-Ué — @-Ua-; = menzhalimi,

menganiaya, menindas, menekan,
memperlakukan tidak adil (verba, kata
kerJ a).

J.GS« J-QJU mengampuni (verba, kata
kerja).
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i) — éails = mohon ampun
(verba, kata kerja).

«>) — «>» = merahmati (verba, kata
kerja).

> = yang rugi, pecundang, yang

dikalahkan, yang kalah (nomina, kata
benda).

A Jﬂu\ddﬁ B Sep u,wg Ol el Gall 155 Y6
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{ve (V) Gbel

Dia (Allah) telah berkata: "Turun
kamu, sebagianmu untuk sebagian
(yang lain) musuh dan bagimu di Bumi
mustagarrun / tempat menetap dan
mata un/kesenangan ila hinin / kepada

suatu periode”.
(AL-A'1af (7): 24}

ka — by = turun, meluncur,

merosot, berjatuhan, runtuh, longsor,
rubuh, roboh, jatuh, rebah (verba, kata
kerja).

o

2% = sebagian (nomina, kata benda).

: 9&7) = musuh, lawan

z

(nomina, kata benda).



7
W o A8

s = tempat (location), tempat

tinggal, habitat, tempat diam, tempat
menetap (nomina, kata benda).

gs (. w\) = kesenangan (nomina,
kata benda).

pee
/W/ }y/}

& — g = menyenangkan (verba,
kata kerja).
o= (T - C)\;;T) = periode, waktu

(nomina, kata benda).

(V) oo J) flisg 2 2% 3 o505 3 a1 Kais st 06

50



Surat A-A'raf (7): 25 - C)}}Z g2 JG

“ ,Qﬂ/

55452 s D55 Lads

0

T S S
O3 505 Ledy O 03 JUS

»
U N UL
(2 O % Gral

{Yo :(V) GaleV1}

Dia (Allah) telah berkata: "Di
dalamnya / di Bumi kamu hidup dan di
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dalamnya / di Bumi kamu mati dan

darinya kamu dikeluarkan.
(AL-A'raf (7): 25}

(s> = hidup (verba, kata kerja).

1 — ‘7= = menghidupkan (verba,
kata kerja).
Sk — &3l = mati (verba, kata kerja).

}C}’c-g — CJ?' = keluar (verba, kata
kerja).

(YO 0% g 0% e 032 s
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